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Sissejuhatus Falegnameria Dottisse ja selle

jatkusuutlikkusega seotud eesmarkidesse

Dotti lugu sai alguse 1940. aastatel Guido Dottiga, kes asutas kvaliteetse moobli ja tédriistade
valmistamisele puhendatud puusepatédkoja. Tema uuendusmeelsus ja kvaliteedile
keskendumine pdlvisid tééstuses kiiresti tunnustuse.

ltaalia linnastumise kdigus ettevote arenes, keskendudes puidust inventarile ja hiljem puidust
rullakendele, laienedes oma esimese té6stusrajatiseni Piacenzas.

1970. aastatel véttis véimust teine pdlvkond, kes juhtis ettevotte puidust akende ja uste tootmise
suunas, mis on tuntud oma jéudluse ja uuendusliku disaini poolest.

Dotti on kogu oma arengu vdltel jddnud sugavalt puhendunuks jatkusuutlikkusele. See
peegeldub  pidevates investeeringutes  vastupidavatesse ja  keskkonnateadlikesse
materjalidesse ning téhusatesse tootmismeetoditesse, tagades, et traditsioon, innovatsioon ja
keskkonnavastutus kaivad kdsikées.

FScCe sertifikaat: jatkusuutlikkuse

SUB - CERTIFICATO
C S (Q A SUB - CERTIFICATE verstupost
® CSOA-COC-074437-101

Si dichiara che il sistema di gestione della catena di custodia attuato da

We hereby certify that the management system of chain of custody operated by Ettevéte oman da [S FSC@ Sert|f| kqad | 2024
Falegnameria Dotti Guido Corrado S.r.| aasta a pri llis, mis gara nteerib
Via IV Novembre, 64 - 29122 Piacenza (PC) . .
Unita operative/Operative units vastutustundlikult majandatud
Via IV Novembre, 64 - 29122 Piacenza (PC)
& conforme ai seguentiStandards / metsadest pdrit puidu kasutamise. See
Is in compliance with the following Standards e
I sertifikaat peegeldab konkreetset
FSC-STD-40-003 V 2-1 puhendumust keskkonnakaitsele ja
Per le seguenti attith ¢ prodott / eetilistele tarneahela tavadele.
For the following activities and products
Acquisto di tavalame, finger joint, legno dimensionato, tranciato, pannelli di legno (compensato, particelle, fibra), legno oge . v
ingegneriszato,part]di mobil in FSC 100%  FSC MISTO. Produsions di porte, ane & infsi,scle,divisor, canceli e Fsc sertlf'kaat...M'da see tahendab?
porton, e isolanti in legno, di ed armadietti, mobili su misura,
tti, mobili per uffici, mobili per strutture istituzionali, credenze e cassapa i di lavore per cucine, parti di mobili,
e altri prodotti in legno (cassonetti, coprir controtelai, ecc..) In FSC 100% e FSC MISTO. / Purchase of lumber, finger
Jjoints, dimensioned wood, veneer, wood panels (ph 1, f, fibreboard), engi L parts in FSC 100% . . . . v o "
and FSC MIX,. Production of doors, windows, shutters and frames, stairs, partitions, gotes and gates, cladding and moldings, wood Mele pu|dust lq pu|t_a|um"n|um akna- ja
insulation, houses and building elements, ct ts and cupboards, custom furniture, tables, beds, office furniture, furniture for
institutional focilities, sideboards and chest: hen worktops, furniture parts, shelves and other wood preducts (boxes, raller 0
I overs, countenfames, e in FSC 100%and FSC MIX. ukseraamidel olev FSC®
LIVELLO DI CERTIFICAZIONE/ LEVEL OF CERTIFICATION o ge . . .0 .
oruppo 6o sertifitseerimismdrk tagab, et kogu puidu
GRUPPO DI CERTIFICAZIONE “Consorzio Servizi Legno Sughero_Conlegno TﬂUS]'” .
A s o o e o ot cox Orasss tarneahel toetab vastutustundlikku
The use and the validity of the sub-certificate shvffjuns’y the requirements of the relevant CSOA rules - M oge
and the validity of this sub-certificate depends on the validity of CSOA Master Certificate No. CSQA-COC-074437. metsu ma la nd ami st. see sert Ifl ku at
Il presente certificato & soggetto al rispetto del Regolamento di Certificazione di CSQA. . o -
lidita del p i i di rinne i
S e e g edendab keskkonnasdastlikkust,
The validity of this certificate depends on periodic surveiflance and renewal every five years. - . -
. - , tagades, et puit hangitakse metsi,

olare sel

elusloodust, taimestikku ega neist
soltuvaid kogukondi kahjustamata.
S Kliendid, kes tellivad FSC-sertifitseeritud

The g ikt g raame, voéivad olla kindlad, et kasutatud
puidu teekond metsast nende koju on

the 55 bitp:/finfa.fizoral.
is FSC centifed (o FSC Controled e

CSQA Certificazionil5.r..
£ \ ia . Gaetano, 74 - iene . 0 . e o
ARy e hoolikalt jélgitav. See tagab mitte ainult
5% FSC orastala rasponsadile Y1 . .
i s st vastutustundliku metsanduse, vaid ka

selle, et iga tarneahela samm vastab
rangetele keskkonna- ja diglase
kaubanduse standarditele.

FSC sertifikaat, saadud 03.04.2024
Jatkusuutlikkus kui standard ténapdéevases ehituses: miks see nii oluline on?

Falegnameria Dotti poolt 2024. aasta aprillis saadud FSC® (Forest Stewardship

Council) sertifikaat tagab, et kogu kasutatav puit pdrineb vastutustundlikult

majandatud metsadest. See sertifikaat tagab jdlgitavuse kogu tarneahelas, toetades

nii keskkonna- kui ka eetikastandardeid.

* FSC-sertifitseeritud metsi majandatakse rangete keskkonna-, sotsiaalsete ja
majanduslike pdohimodtete kohaselt, mida on kohandatud (lemaailmselt
rahvusvaheliste uldnditajate kaudu. See on kooskélas Itaalia minimaalsete
keskkonnakriteeriumidega (CAM) ja rahvusvaheliste standarditega, nagu ELi
rohelise riigihanke suunised, LEED® ja BREEAM® sertifikaadid.

* FSC-sertifitseeritud raamide valinud kliendid véivad olla kindlad, et puit on
eetiliselt hangitud, Idbipaistvalt téédeldud ning aitab kaasa metsade kaitsele,
bioloogilisele mitmekesisusele ja diglastele té6praktikatele.

* See muudab FSC mitte ainult riiklikuks néudeks, vaid ka strateegiliseks varaks
ettevotetele, kes tegelevad sdadstva ehitusega nii Euroopa kui ka rahvusvahelisel
tasandil.

Kaks pilti, mis kujutavad téétajaid puitraamide tootmise ajal



Falegnameria Dotti kohustub turustama ja tootma FSC-sertifitseeritud tooteid,
kasutades FSC-sertifitseeritud toorainet. Jdalgitavuse ja jétkusuutlikkuse tagamiseks
rakendab ja haldab ettevdte rahvusvaheliste keskkonna-, sotsiaalsete ja majanduslike
standarditega kooskdlas olevat tarneahela juhtimisstisteemi.

Peamised kohustused:

Hankige puitu ainult kontrollitud FSC-sertifikaadiga tarnijatelt.

Koolitada kdiki hanke- ja FSC-protseduuridega seotud asjaomaseid to6tajaid.
Mdargistage tooted FSC-ga ainult siis, kui need vastavad tdielikult
sertifitseerimiskriteeriumidele.

Toetada vastutustundliku metsamajandamise tavade laiendamist.

Pakkuda klientidele lihtsaid ja kdttesaadavaid kaebuste esitamise protseduure.
Analtusige ja lahendage kbik mittevastavused ennetavailt.

Keelduda ebaseaduslikust metsaraiest, keskkonna hévitamisest, GMOde
sissetoomisest ja pélisrahvaste véi tédtajate diguste rikkumisest (vastavalt ILO
deklaratsioonile, 1998).

Austa riiklikke t666igusakte ja taga 6iglased, vabatahtlikud ja mittediskrimineerivad
té6tingimused.

Ettevote edendab tédtajate, klientide ja sidusrihmade teadlikkust FSC vadartustest
ning mdadrab vastutava isiku selle sisteemi pidevaks tdiustamiseks.

CERTIFICAZIONE DEL PERSONALE

ICM

UNI 11673:2019
Posatore di serramenti
Specializzazione Livello Caposquadra
GUIDO DOTTI
Certificato n® 25-00399

Guido Dotti ICMQ personalisertifikaat kui ,Akende ja uste paigaldusmeeskonna juht”
(UNI 11673:2019) réhutab ettevétte puhendumust mitte ainult materjalide

jalgitavusele ja toodete jatkusuutlikkusele, vaid ka t66jéu kvaliteedile ja

professionaalsusele.

Kuigi FSC poliitika tagab keskkonnaalase ja eetilise terviklikkuse hankimisel ja
tootmisel, garanteerib ICMQ sertifikaat tehnilise pddevuse, ohutuse ja
nduetekohased paigaldustavad, mis on olulised jatkusuutlike ja kavandatud
toimivusega toodete tarnimiseks.

Koos moodustavad need sertifikaadid tervikliku IGhenemisviisi vastutustundlikule
k&sitdédle — metsast kuni |16pppaigalduseni —, mis nditab Falegnameria Dotti
tdielikku puhendumust jatkusuutlikkusele, kvaliteedile ja professionaalsele eetikale.



Ettevote kasutab eranditult 100% FSC® ja FSC® MIX
sertifitseeritud puitu kontrollitud tarnijatelt. See tagab,
et iga plaat, paneel vbéi puitkomponent pdrineb
metsadest, mida majandatakse rangete keskkonna-,
sotsiaalsete ja majanduslike standardite jargi.

Tootmine hélmab uksi, aknaid, aknaluuke, treppe,
seinapaneele, kappe, kontorimdoéblit ja palju muud -
kéik sertifitseeritud tarneahela all. Jatkusuutlikkust
toetab veelgi taaskasutatud puitpaneelide ja looduslike
kiudmaterjalide kasutamine, mis véhendavad ja&dtmeid
ja parandavad tohusust.

Ettevéte toodab raame ja  monteerib  koéik
komponendid, et tagada igas aspektis kérgeim toote
kvaliteet.

Falegnameria Dotti ostab valitud puiduliike ja hoiab
neid laos, et td&ita nii planeeritud tellimusi kui ka
kiireloomulisi tellimusi.

Tootmise esimene etapp hélmab lamineeritud puidu
loomist, mida seejdrel kasutatakse akna- ja
ukseraamide ehitamiseks. Tootmine toimub
temperatuuri ja niiskuse kontrolli all olevas keskkonnas,
kasutades parimaid saadaolevaid vinuaudllime.

Puitaknad: varvimine veebaasil
vdrvidega.

Ettevote on seda tehnikat kasutanud
aastakiimneid, kuna see tagab kérge
kvaliteedi, vastupidavuse ja madala
toksilisuse. Kuid uuringud jatkuvad.
Akende vddrtuse pideva parandamise
eesmadrgil on lisatud uusi biovérvide ja
taimsete vdarvide tsikleid, millel on
nulltoksilisus.

Kb&ik heledad RAL-vérvid ja pdhklipuu
varvid on standardsed. Kéik muud RAL-
varvid, harjatud, kriimustatud,
livapritsiga  tédédeldud ja  muud
viimistlused, on saadaval soovi korral.

Puit-alumiiniumaknad: valmistatud

spetsiaalsetes laborites

sublimatsioonitehnikas.

Paljud RAL- ja reljeefvarvid on

standardsed. Puit, marmor, spaatliga Selles tootmisahelas jargitakse standardeid FSC-STD-
varvimine, rooste ja paljud muud efektid 40-004 V 3-1/ FSC-STD-40-003 V 2-1.

on saadaval soovi korral.

Puitakende ja puitalumiiniumakende
r tootmine toimub standardvarustusega

¢ Ohutus: sissemurdmiskindlad
furnituurid. VALIKULINE: kruvidega
klaasist kinnitusliistud ja
purunemiskindel klaas

¢ ventilatsioon: ventilatsiooni
furnituur kald-péérdavatavatele
akendele ja

mikroventilatsiooniavadele.
Kontrollitud ventilatsioon hoiab
vdlis- ja sisekeskkonna
rohuerinevuse madala,
véimaldades seelédbi aeglast ja
tohusat 6huvahetust.

Iga aken l&bib laboratoorsed testid CE-mdrgise (8hk, vesi, tuul), soojus- ja akustilise
sertifikaadi saamiseks. Keerukate instrumentide, nditeks “ift Rosenheimi® poolt valideeritud
soojuslébivuse arvutamise tarkvara kasutamine tagab registreeritud vadrtuste tapsuse.

Paigaldus tehakse isiklikult Dotti puusepatdékojas, millel on CasaClima kvaliteediga akende
paigaldamise professionaali tiitel. See etapp on sama oluline, sest aknaleng méjutab
seinaava isolatsiooni rohkem kui akent.

Sel pbéhjusel kasutab Dotti elastseid vahtusid, isolaatoreid, aurutdkkeid ja isepaisuvaid teipe,
millel on suurepdrane soojus- ja heliisolatsioon.



PROFILO PER CARTONGESSO TELAIO EKOTECH IN RESYSTA® ANTA IN LEGNO RIVESTIMENTO IN ALLUMINIO

PROFILO PER MOSTRINE
INTERNE IN LEGNO

See pilt vordleb kahte raamidisaini, tuues esile moodsa ja 6hukese profiili
eelised.

Vasakul (moderne/minimalistlik): Ndidatud aknaraam on hukese 70 mm
"sélmega” (néhtav raamiosa). See disain suurendab klaasi pinda 20% vérra,
mis annab sisse rohkem loomulikku valgust. Akna vdilissein on alumiiniumist
ja sisemus puidust ning nende vahel on isolatsiooniks komposiitmaterjal
(téendoliselt Resysta).

Paremal (standardne vérdius): Kuvab traditsioonilist puit-alumiiniumraami
laiema 125 mm sélmega, mille tulemuseks on védiksem klaasipind ja
valguskdillus.

Peamine jdreldus: Kaasaegne disain optimeerib valguse sissepddsu ja pakub
puhtamat esteetikat.

20% 1N PID B LUMINOSITA

aumansg dela paperhoie velrats
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E MINIMALE ]

B %

MININD IRGOMEBRO SPATIO RECUPERATO

sidurione del node totale
370 me

a faveure: dela Juce

See pilt annab akna-/ukseraami detailse ristldike, mis nditab selle integratsiooni
seina ja materjali koostisega.

Komponendid:

~PROFILO PER CARTONGESSO” (kipsplaadi profiil): téhistab kipsplaadiga
tasapinnalist integreerimist.

TELAIO EKOTECH IN RESYSTA®" (Ekotech Resysta® raam): Resysta® materjalist
valmistatud siidamikraam tagab hea isolatsiooni ja vastupidavuse.

"ANTA IN LEGNO" (Puidust raam): Akna liikkuv osa, mis on valmistatud puidust.
"RIVESTIMENTO IN ALLUMINIO" (alumiiniumvooder): Valimine kiht, mis on ilmastikukindel
ja vajab vahe hooldust.

"PROFILO PER MOSTRINE INTERNE IN LEGNO" (Sisemiste puitlistude profiil): Kirjeldab,
kuidas siseviimistlus saavutatakse puidust ukseliistudega.

Peamine jdreldus: illustreerib mitmekihilist konstruktsiooni, mis Uhendab puity,
alumiiniumi ja Resysta®-t esteetika, soojusisolatsiooni ja sujuva seinaintegratsiooni
saavutamiseks.



Keskkonnamadju

Falegnameria Dotti on vdadrtuslik ndide jatkusuutlikust praktikast ehitus- ja
tootmissektoris. Ettevote nditab Ules selget puhendumust keskkonnavastutusele,
valides sertifitseeritud keskkonnasdbralikke materjale ja tehes pidevaid pingutusi

energiasiirde suunas.

FSC standardeid jargides aitab Falegnameria Dotti v&hendada puidupdhiste

toodete keskkonnamoju.

Peamised keskkonnahiived on jérgmised:
Ebaseadusliku metsaraie ennetamine ja bioloogilise mitmekesisuse kaitsmine.
¢ Susinikdioksiidi heitkoguste véihendamine metsadest hankimise teel, kus
raie ei Gleta taaskasvu madra.

e Materjalide jdalgitavuse tagamine metsast tarbijani — Idbipaistvuse ja
véaikese keskkonnamaéju garantii.
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1m?FSC-sertifitseeritud puitu véib vorreldes
mittesdadstvate alternatiividega vdéhendada kuni 1,1

tonni CO, heitkoguseid.

FSC teostab jdérelevalvet enam kui 200 miljoni hektari

metsa majandamise ule maailma (allikas: FSC

FSC sertifitseeritud
metsi majandatakse
rangete keskkonna-,
sotsiaalsete ja
majanduslike
standardite kohaselt.

Ule maailma
majandatakse FSC
standardite kohaselt
Ule 160 miljoni hektari
metsa.

FSC

www.fsc.org

100%

Legno da foreste
correttamente gestite

FSC® C173101

Europe

FSC-certified forest area
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Latin America

412 certificates 1
18,827 5648 hectares &
12% of total F5C area k
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Total area: 161,880,965 hectares in 84 countries

F5C forest management certificates: 1,573
1 October 2024 FSCRFOO0ZN

FSC

448 certificates
56,523,905 hectares
_35% of total FSC area

Africa |

59 certificates
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metsamajandamise

péhimobtted ja kriteeriumid, mida

toetavad rahvusvahelised Uldised
indikaatorid, pakuvad
rahvusvaheliselt tunnustatud

standardi
metsamajandamiseks.

vastutustundlikuks

Neid ndudeid kohandatakse riiklikul

vOi piirkondlikul tasandil, et
kajastada metsade mitmekesiseid
oiguslikke, sotsiaalseid ja

geogradfilisi tingimusi maailma eri

paigus.
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Falegnameria Dotti FSC sertifikaat ja keskkonnanduetele
vastavus toovad kaasa laia valiku sotsiaal-majanduslikke
eeliseid:

FSC annab mdrkimisvdadrset sotsiaal-

Q.0

ﬁ;

N

majanduslikku kasu:

Juurdepdds Itaalia avalikele hangetele CAMi standarditega taieliku
vastavusse viimise kaudu, eriti PNRR-i rahastatavate projektide puhul.
Rahvusvaheline konkurentsivoime tdnu vastavusse viimisele
lUlemaailmsete standarditega, nagu ELi keskkonnasdbralikud
riigihanked, LEED® ja BREEAM®, kus okomaterjalide jdalgitavus on
madrav tegur.

Tugevam positsioon keskkonnatundlikel turgudel: Kontekstis,
kus jaétkusuutlikkus on muutumas erasektori valikute
otsustavaks teguriks — eriti arhitektuuri, sisekujunduse ja
ehituse valdkonnas -, annab FSC sertifitseerimine
kédegakatsutava konkurentsieelise.

Eetilise ja jatkusuutliku kaésitsitoé6 edendamine: FSC
sertifikaat kinnitab ettevétte pihendumust jdalgitavale ja
vastutustundlikult hangitud puidule, edendades tarbijate
usaldust ja toetades eetilisi tootmismudeleid.

Kohaliku téohdive ja sotsiaalse véadrtuse loomise toetamine:
keskkonna- ja eetikanormide jérgimisega aitab ettevéte
kaasa keskkonnaeesmdrkide saavutamisele ja suurendab
oma rolli kohalike kvalifitseeritud té6kohtade sdilitamisel,
luues seeldbi kogukonnale thist vadrtust.

Jargnevalt méned Dotti Serramenti reaalsed installatsioonid avalikes voi eraprojektides:

= | e ozt T




Jatkusuutlikkuse tulevikueesmérgid

Ettevotte puhendumus jatkusuutlikkusele peegeldub
ka investeeringutes taastuvenergia taristusse.

Fotogalvaaniliste paneelide planeeritud
paigaldamine kahe tootmishoone kaldkatustele
tdhistab otsustavat sammu energiasiirde suunas.

Susteem peaks tootma ligikaudu 85 544 kWh puhast energiat aastas, mille
tulemuseks on CO, heitkoguste vhenemine ligi 31 tonni vérra aastas. See samm
mitte ainult ei vd&henda ettevétte keskkonnajalajdlge, vaid on kooskélas ka
laiemate kliimaeesmdarkidega, mis on seotud dekarboniseerimise ja taastuvenergia
edendamisega.

BUILDING MODULES POWER CO2 TOTAL
REDUCTION REDUCTION
PARTIAL CO2
A 92 50,60 kKWp Kg 18,216 Kg.28,908
B 54 29,70 KWp Kg 10,692
Lisaks keskkonnakasule on sellel algatusel ka tugev méju inimestele ja

kogukonnale.

e inimesed saavad omavahel energiat jagada, mis aitab kokku hoida ja
vihendab vajadust uue energia jarele
e energia kasutatakse targemalt ja séltuvus riigi elektrivérgust véiheneb

e taastuvenergia kasutamine on loodusele parem

e osalejad sddstavad rahag, sest energiakulud véhenevad ja jogamine annab

lisakasu

e Uhine tegutsemine toob inimesed kokku ja aitab kohalikul elul areneda

VIRTUAL SELF-CONSUMPTION: THE MODEL BEHIND CACER

& o
Tenplat1 USER 2:
J9- A ﬁ VIRTUAL SELF-
D Bl CONSUMER
e — USER 1: PROSUMER while the plant is producing,
T owner of plant consumes from the grid
\ 30kWh
PRODUCTION PLANT 20 kWh consumed N J
(solar, wind, hydro) physically from % - ~
the plf‘ar:nt, re.duces USER 3:
100 kWh electr|C|Fy.b|lI {h\ VIRTUAL SELF-
SR injected L) CONSUMER
into the grid
while the plant is producing,
consumes from the grid
30 kWh + 40 kWh =70 kWh of virtual self- \_40kWh )

consumption within the energy community

- economic benefits of shared renewable production

See pilt nditab, kuidas toimib virtuaalne omatarbimine energiakogukonnas,
kus on Uks taastuvenergiajaam ja kolm kasutajat.
Tootvtarbija* (kasutaja 1) omab jaama, tarbib osa toodetud energiast kohe
(20 kwh) ning suunab Ulejéénud energia (80 kWh) vérku.
Kasutajad 2 ja 3 on virtuaalsed omatarbijad. Nemad kasutavad vérgust
energiat (vastavalt 30 kWh ja 40 kwh) samal ajal, kui jaam toodab.

Nii tekib kokku 70 kWh virtuaalset omatarbimist, mis toob kogukonnale

majanduslikku kasu.

*Tootvtarbija on inimene véi organisatsioon, kes toodab ise energiat ja samal ajal ka tarbib seda.



Intervjuud ja 6ppetunnid

Kas soovite DOTTI esindagjalt otse rohkem teada saada?
Vaadake intervjuud siit!
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Oppetunnid

e Jatkusuutlikkus on innovatsiooni edasiviiv jdud, mis viib ehituspraktikas
tdhusate ja keskkonnasébralike lahenduste loomiseni.

e Keskkonnasertifikaatide (nt FSC) tundmine ja kasutamine aitab ndidata, et
ettevote tegutseb usaldusvddrselt ja keskkonda hoides

e Aus ja labipaistev tegutsemine (nt materjalide pdritolu kohta) aitab luua
paremat usaldust klientide ja partneritega

e Keskkonnasdbralik tegutsemine aitab kujundada head mainet, tuua juurde
teadlikke kliente ja eristuda teistest

¢ Materjalide ja tééde mdju hindamine aitab aru saada, kui keskkonnasdbralik
projekt tegelikult on ja kuidas seda paremaks teha

o Jadtmete viihendamine ning materjalide korduvkasutamine ja ringlussevétt
aitavad hoida ressursse ja vhendada raiskamist

Co-funded by Euroopa Liidu kaasrahastatud. Avaldatud seisukohad ja

the European Union arvamused on Uksnes autorite omad ega pruugi kajastada
Euroopa Liidu ega Euroopa Hariduse ja Kultuuri Raokendusameti
(EACEA) seisukohti. Euroopa Liit ega EACEA ei vastuta nende eest..



https://youtu.be/4P6Ib9RxaoY?si=bQVSv1MC_3Z9Chxl
https://youtu.be/4P6Ib9RxaoY?si=bQVSv1MC_3Z9Chxl
https://youtu.be/4P6Ib9RxaoY?si=bQVSv1MC_3Z9Chxl
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